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AKTYANI3ALIIA BAKOPUCTAHHA METOAONOTII CLIL
B YMOBAX IHTErPAL|IT YKPAIHU
[0 EBPONENCbKOro OCBITHbOIO MPOCTOPY

Q [pucsauyeHo memamuyi akmyanizayii numanHa sukopucmanHa CLIL y 3micmi npogpecitiHoi ocgimu 3 ypaxysaHHam iHmezpauii YkpaiHu
00 €8poNelicbko20 0C8iIMHLO20 NPOCMOPY MA NPOeCiliHO20 PUHKY.

Asmopu oKkpecsioome Cmynib 00CiOXeHHA NPobIeMamuKu, HA800AMb BUIHAYEHHA Ma okpecioloMs pizHuyto mix CLIL (npedmemHo-
MOBHUM iHME2POBAHUM HABYAHHAM), KAHAOCLKOK NPAKMUKOIO 8UBYeHHS iHO3eMHOI Mosu 4epe3 3aHypeHHsA (Language Immersion),
aMepUKAHCbKUMU NPO2paMamu Hag4aHHsA iHoO3eMHoI MosU 3 onopoto Ha koHmeHm (Content Based Instruction) ma aH210MOBHOK CUCMEMOI0
HasyanHsA (English Medium Education/Instruction).
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Takox y cmammi (i0embCa NPO MiXHAPOOHY Cnignpayto 8 pamkax MacwmabHux NpoeKMie i piBHOMAHIMHUX OC8IMHIX iHiyiamue
3 Memolo 00C/iOXeHHA yMo8 ma ocobugocmeli NPAKMUYHO20 3acmocysaHHa Memodig CLIL y cucmemi suujoi ocgimu.

Knioyoei cnoea: suwa oceima; niHesicmuyHa ocgima; MixkHapoOHa npoekmHa disneHicme; CLIL; memodonoeis

IMPLEMENTING CLIL METHODOLOGY IN THE CONTEXT OF UKRAINE'S INTEGRATION
INTO THE EUROPEAN EDUCATIONAL SPACE

9 This article focuses on the practical use of CLIL methodology in the content of professional education in Ukraine, considering the country’s
current integration into the European educational space and professional market.

The purpose of this research is to reflect the actualization of the CLIL approach in the context of higher education (for example, the project
and educational activities of the staff of Poltava V. G. Korolenko National Pedagogical University).

The tasks of the actual research are:

- description of the features and advantages of applying CLIL approach as an option for teaching subject-related disciplines;
- outline the results of international project activities in the context of CLIL implementation in to the practice of higher professional

education.

The authors analyze current studies, focused on CLIL issues, define and state the difference between CLIL (Content Language Integrated
Learning), the Canadian practice of learning a foreign language through immersion (Language Immersion), American foreign language
learning programs based on content (Content-Based Instruction) and the English-language system of education (English Medium Education/

Instruction).

The authors also assume that universities in Ukraine use EMI to internationalize educational offerings and attract students from abroad,
or prepare students for study and work abroad, as well as to publish research results in English, and survive in an increasingly competitive
educational market. The use of EMI also enables the prospect of teaching at universities and institutions worldwide, which is especially relevant

in the context of the war with Russia.

This article also deals with international cooperation within the framework of large-scale projects and various educational initiatives to
research the conditions and features of the practical applications of CLIL methods in higher education systems.

Keywords: higher education; linguistic education; international project activity; CLIL; methodology

AkmyaneHicme npo6nemu. Ha Tni 3aranbHOEBPONENCHKIX
iHTErpaLiiHMX NpoLeciB 3HaHHA IHO3EMHOI MOBM fK MOBMU
iHTepHaLiOHANbHOrO CMiNKYBaHHA 3a/MWAETHCA aAKTYabHOK
BMMOTOI0 1O OCBITW KOHKYPEHTO3AaTHOrO crnevianicta.

BiznosigHO [0 UbOrO B OCBITHbOMY MPOCTOPI YKpaiHu
TPUBAE MOWYK edeKTUBHUX TEXHOMOTIYHUX WNAXIB NiZrOTOBKM
MainbyTHix daxisLiB, 3paTHIX 3abe3neuyBaTn dpaxoBy B3aEMOSit0
3 MPefCTaBHMKAMWM iHWMX KpaiH 3 YpaxyBaHHAM KyNnbTypPHUX
0cobNMBOCTEl, E€TWYHMX NPUHUMNIB Ta YCTaneHux HOpM
npodeciiiHoro cninkyBaHHsA.

3-nomix 6aratbOX iHWWX AOCTYMHWUX METORIB HAaBYAHHA
iHO3eMHOI MOBM YKpaiHCbKi crneuianict fgegani  vacTiwe
obupatotb metoponorito CLIL Ak edeKTUBHY OCBITHIO OnLilo B
pamKax cepefHbOi Ta BMLLOI OCBITK. [lepeBaroto Lboro metogy
€ MOX/MBICTb iHTerpauii BMBYEHHA (axoBOi AWUCUMMMIHM Ta
iHO3eMHOI MOBM BOHOYAC.

CLIL - Content and language Integrated Learning
(NpesMeTHO-MOBHE iHTErPOBaHE HaBYaHHs), AKe BUMPaBAAHO
He BTpaya€e MONyNMAPHOCTI y Pi3HMX KpaiHax CBIiTy, cneply
3acTocoByBanocb e y 50-60-x pokax MUHYNOro CTOAITTA
y bonrapii, Ha Manbri, EcTonii, J1atsii Ta JIuTsi 3, ¢. 545].

Y 90-x pokax MWUHYNOro CTONITTA Bigomuii dinonor, negaror
Ta Haykoselp [l. Mapw ynepuwe edektnaHo 3actocyBaB CLIL y
cdepi 6i3Hecy 3 MeTolo pacuniTauii HabyTnX 3HaHb i3 PpaxoBoro
npeameTy Ta aHrifiCbKoi MOBM BOAHOUAC.

AHani3z nonepedHix docnioxeHs. [1po akTyanbHICTb MUTaHHA
CBifUMTb HU3Ka QYHAAMEHTAIbHIX NpaLlb, AKi NONyNApU3yTh
CLIL y kpaiHax €sponu (QiHnangii, benbrii, @panuii, HimeuunHi,
BputaHii). TpoBigHUMK AOCNIAHMKAMX NpPeaMETHO-MOBHOIO
iHTerpoBaHoOro HaBuaHHsA Hatenep €: [lesig Mapw (QiHnaHgis),
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Mitep Mexicto (EcTonin), [o Kown (BenukobputaHis), [esin
Bynbd (Himeuumna), Lanton Maddep (AscTpis).

Y  3MiCTi  BiTUM3HAHUX  METOLOMOTNYHNX  AOCHIIKEHDb
npob6nematuka BukopuctaHHa CLIL € nopiBHAHO HOBOIO, OfHAK
Ha Tni pepopMyBaHHs BULLOT OCBITW Ta rnobarizayii ocBiTHbOrO
npoLecy MOXHa roBOpuUTM NPO i akTyanisauilo y KOHTeKCTi
npo¢eciiHoro HaBYaHHA (AK BULLOI, TaK i CepeaHbOT NAHOK).

Tak, OKpeMmi TMWTaHHA BUKOPWCTAHHA L€l  MeTOaUKN
3HalWAM CBOE BiBOOPaXeHHA Yy [OOCMISKEeHHAX NiHrBiCTiB:
C. besnanoi, |. Koperesoi, T. PaBunHoi, O. Pygny, 0. PygHik,
0. TapHOMONbCbKOrO Ta BUWTENiB CEPeAHbOi Ta MOYaTKOBOI
wkonu: O. BoueHko, I ToHYapoBoi, 3. KaHiseLb.

HedocmamHbo docnidxeHUM Ha Hally JyMKY 3anMLIAETbCA
nuTaHHA BUKopucTaHHs MeTogonorii CLIL y xogi 3506y TTa BULLOT
npodeciitHoi 0CBiTY, NefaroriyHoi 30Kpema.

MeTol0 Halworo fOCNifKEHHA € BifOOPaXKeHHA aKTyanizawii
nigxogy CLIL y 3micTi BMLLOI OCBITV (Ha NPUKNAgi NPOEKTHOI Ta
HaBYaNbHOI AiANBHOCTI KoneKkTuBy [1OATaBCbKOrO HaLlioHasb-
HOTO MeaaroriyHoro yHiBepcutety imeHi B. I, KoponeHka).

3aBJaHHAMM €:

- XapaKTepuCcTKa 0CoBNMBOCTEN Ta NepeBar BUKOPUCTaH-
HA CLIL - nigxogy AK onuii BMBYEHHA npegMeTHUX $axoBux
AUCUMNiH;

— OKpeC/IeHHs pe3ynbTaTiB MPOEKTHOI MiXKHapOLHOI Aifnb-
HOCTi y KOHTeKCTi BnpoBagxeHHAM CLIL - nigxogy y npakTuky
BULLOT GaxoBOi OCBITH.

CLIL - TepmiH, WO OMNMCYe HaBYanbHi METOAMKM, [de
NPeOMET BMKNAZAOTLCA iHO3EMHUMU MOBamu. [pegmeTHO-
MOBHe iHTerpoBaHe HaBYaHHA Ma€ ABi MeTU, @ Came: BIBYEHHSA
npegmMeTa 3a AOMOMOrOK IHO3EMHOI MOBW, Ta IHO3EMHOI MOBW
LUNAXOM BUBYEHHA haxoBoi AUCLMUNAiHN.
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3HaHWiA aBTOPUTET i CreuianicT i3 GiniHrBanbHOI OCBITH
[. Mapw (Hapogweca B ABCTpanii, ocBiTy 3n00yBaB y bpura-
Hii, OCBiTHIO AiAnbHICTb npoBagutb Yy OiHnAHA() BBaxae
CLIL nigxogom, Wwo [o3sonse cHOpMyBaTU MIHIBICTUYHI Ta
KOMYHIKaTVWBHI KOMMeTeHUil 3 iHO3eMHOI MOBM Yy npoueci
GOpMyBaHHA NpeaMETHIX YMiHb i HaBUYOK [5, €. 17].

[. Mapw ocHoBHow xapakTepuctukoto CLIL BBaxae ioro
CNPAMOBAHICTb Ha BMBYEHHA MOBM Ta KOHTEHTY Oymb-AKOro
npeameta BogHouac. [py LboMy npeMeTHO-MOBHe iHTerpoBaHe
HaBYaHHA MAE NPUHLMMOBY BIAMIHHICTb Bifj METOAUKA MOBHOIO
3aHypeHHs, 6iNiHrBanbHOI UM NPeAMETHO-MOBHOI iHTErpOBaHOI
OCBITW; NOrO iAeA nonAra€ y CTBOPEHi MOBHOMO CepefoBNLYa,
a MOBa BMKOPUCTOBYETLCA AK iHCTPYMEHT Npe3eHTalii paxoBoro
KOHTeHTY [5, €. 23].

Y uboMy KoHTekcTi [1. Mexicto 3a3Hauvae, Wo MoBa € nuwe
IHCTPYMEHTOM, a He KiHLeBOK MeTOl HaByaHHA. Llen acnekrt
ictotHo BigpisHAe CLIL Big kaHaACbKOI MPaKTUKK BUBYEHHS
iHO3eMHOI MOBU Yepe3 3aHypeHHs (Language Immersion) Ta
aMepUKaHCbKNX MPOrpam HaBYaHHA iHO3eMHOT MOBM 3 OMOPOKD
Ha koHTeHT (Content Based Instruction) [7].

CLIL Takox Bigpi3HaeTbca Big English Medium Education
(EMI)/Instruction (aHFMOMOBHOI CUCTEMW HaBYaHHA) - CUCTEMM,
AKa BUKOPWCTOBYE aHMIICbKy MOBY AK OCHOBHUIA 3aci6
HaBYaHHA, 0COBNMBO Y TUX KpaiHax, A€ aHrMilicbka MOBa He €
PiAHOI0 MOBOIO YUHIB.

36inblieHHA  €KOHOMIYHOrO Ta  KyNbTypHOTO  BMAWBY
CnonyueHunx LUTaTis i Benukoi bputaHii nicna [pyroi csitoBoi
BiliHU CNPWANO rN06aNbHOMY NOWIMPEHHIO aHIIACHKOT MOBU TaK
camo, K i LWBUAKE NOWMPeHHs TexHonoril [11]. Tomy B 6aratbox
KpaiHax CBITY iCHYIOTb LUKOAW 3 HABYAHHAM aHMiNCbKOIO.

Kpim TOro, y BMLiI OCBITI, 3aBAAKN aKTyanbHiN TeHOEeHLT 1O
iHTepHaLlioHanizawii Bce 6inblua KinbKicTb Kypcis, 0coba1BO Ha
PiBHi MaricTepCbKoi OCBITH, BUKNIaAa0TbCA aHMINCbKOI0 MOBOIO.

Xoua obuzaBa meToan € Gopmamit JBOMOBHOI OCBITY, ane i
CLIL BMKOPUCTOBYETLCA AIK y MOYATKOBIN | CEpeAHiN LWKOAi, TaK i y
3aKnafiax BULLOT OCBITW Ta 03HAYAE HaBYAHHA Oyb-AKOI0 APYrOH0
MOBOI (HanpUKNag, iCNaHCbKo, GPaHLy3bKOI UM HIMELIbKOID),
Toai Ak EMI nepeab6ayae HaBYaHHA NviLe aHIMIACbKOI0 MOBOIO.
BapTo Big3HauuTy, wo EMI sk OCBITHII TpeHA TakoX Habupae
nonynApHOCTi: Gionoris, MatemaTka, reorpadis Ta eKOHOMiKa
Aenani yacTille BUKNaJaloTbCA 33 AOMOMOrO aHMinCbKOT MOBU.

KepiBHuK Binginy HaBYaHHA aHrniicbkoi MoBU B leptdopa-
cokomy Komnemki OkcdopacbKoro yHiBepcuTeTy, BuKnagady Ta
PO3POGHUK Mporpam NPOGECiNHOrO PO3BUTKY AN BUMTENIB
i BuKnagayis yHisepcuteTis [xyni [ipaeH BusHavae EMI Ak
BUKOPWCTAHHA aHMINCbKOI MOBU ANA BUKNAAAHHA HaBYalbHNX
npeameTis (OKpiM camoi aHrMinCbKoi) y kpaiHax abo topucankLisx,
y AKMX PigHOI MOBOO BiNbLLOCTI HaceNEeHHA € He aHrniNcbKa [6].

B YkpaiHi EMI BMKOpWUCTOBYETbCA B YHiBepcuTeTax, AKi
nparHyTb iHTepHaLioHani3yBaTy OCBITHI NPONO3uLii Ta 3anyunTu
CTYAEHTIB i3-3a KOPAOHY abo MigroTyBaTW CBOIX CTYAEHTIB A0
HaBYaHHA Ta PobOTM 33 KOPLOHOM, HaMarakTbCA NybnikyBaTy
pe3synbTaTi JOCHiIAXeHb aHMIMCbKOK MOBOK Ta BUKMBATU Ha
pepani 6inbll KOHKYPEHTHOMY OCBITHbOMY PUHKY. Bukopu-
CTaHHA EMI ymOXnnBnOE TakoX NepcnekTVBY BUKNA4AHHA
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B YHiBepcUTETaX i yCTaHOBaX Mo BCbOMY CBITY, WO € 0cO6NMBO
aKTyanbHIM B yMOBaX BilHW 3 Pocielo.

Xoua EMI 3a3Buuail  CTOCYETbCA  BUKMAfaHHA  Ha
YHIBEPCUTETCbKOMY — PiBHi, 3pOCTa€E  KiNbKiCTb  cepefHix,
MOYaTKOBMX | HaBiTb [JOLIKIIbHUX 3aKNafiB, A€ YacTKOBO
BMNPOBAKYETbCA HABYAHHA aHMMINCbKOW MOBOW. BifcoTok
BUKopucTaHHA EMI y cektopi HedopmanbHOi OCBITU 3HauHO
GinbLuniA, aHIXK Y ceKTopi AepKaBHOI, 6aTbKI HafaloTb NepeBary
BuKopucTaHHio EMI, cnogisatounch, Wo ue cnpuatme ycniw-
HOMY PO3BMTKOBI Kap'epy AUTUHI Y NOAANbLIOMY.

Pisnuua mixx EMI Ta CLIL nondrae B meTi HaBuaHHA. MeToto
CLIL € BMKNagaHHA AK MOBW, TaK | npegmeTHOro 3micty. B EMI Ha
PIBHi BULLOI OCBITY, BIUKNAay He € ekcrepToM-dinonorom i He
CTaBUTb Ha MeTi mornubneHe BuBYeHHA MoBu [11]. Po3suToK
KOMYHIKaTVBHIX HaBWYOK € CninbHOW pucoto metodis EMI Ta
CLIL.

CknagHUM 4N yKpaiHCbKUX METOAMUCTIB INLIAETHCA MUTAHHSA
PiBHA BONOLiIHHA MOBOI, afKe BUKMaLay Ma€ BONOAITH Heto Ha
BMCOKOMY (abo, xoua 6 JocTaTHbOMY) PiBHI AA1A GOPMYBaHHS
KOMYHIKaTWBHOI KOMMNETEHL|iT CTYAEeHTIB.

3 meTolo  QOpMyBaHHA  BIgMOBIGHUX — MPOGECIHNX
KOMMeTeHLjil [na OCBiTAH MonTaBwWHKM y GepesHi - TpaBHi
2019 poky BuKnagauka Kadenpu aHmiicbKoi Ta HiMeLbKoi
dinonorii, kaHaupatka dinonoriyHnx Hayk TeTAHa JlyHboBa
npoBena HW3Ky MalicTep-Kknacis y pamkax cepTudikaTHoi
nporpamn “English Medium Instruction In Higher Education’,
po3pobneHoi 3a yuyacTi HaB4anbHOro BifAiny YHiBepcutety
micTa Vopk (Benvka bpuTaHis). Okpemy yBary 6yno npugineHo
MUTaHHIO OKpecnieHHA pisHuui mixk EMI ta CLIL - nigxogamu
Y KOHTEKCTi paxoBoi OCBITH.

Takox KeTepiH YoTcoH, BuKnagauyka neparoriyHoro
yHiBepcuteTy KP (M. KoneHraren, [aHis), npoBigHa daxisumHa
3 BukopuctaHHa nigxogy CLIL npoBena HW3Ky cemiHapis
ANA  CTYAEHTIB  MCUXONOro-nefaroriyHoro  dakynbtety i
GakynbteTy dinonorii Ta KypHanicTMKM Ta Kinbka Maictep-
Knacis gna Buknagauis MHMNY (2016-2024 pp.). Qinonoruxs
NPUEINMa yBary BaXXIMBOMY MUTaHHIO Cneundiki NOENHAHHS
OCAFHEHHA aHMINCbKOT MOBU 3 BUBYEHHAM OCHOB Cy4acHOro
boTommcTelTBa, KyNbTypU Pi3HUX HapOZiB CBITY Ta CyyacHoi
aHrNOMOBHOI NiTepaTypu.

Okpim TOrO, FPYHTOBHO JoCnifgXKyBany Buknagaui MHMY imeHi
B. I KoponeHka npobnematviky BnpoBagkeHHs metogmki CLIL
i y Xogi [OBroTprBanoi MixkHapoZHOI NPOEKTHOI poboTy (2018-
2023 pp.).

Jo cnisnpaui y pamkax npoekty “Foreign Language
Teacher Training Capacity Development as a Way to Ukraine’s
Multilingual Education and European Integration/MultiEd”
(«Po3BMTOK MOTEHLiany NiAroTOBKM yunTeNis iHO3eMHOI MOBU AK
WNAX [0 BNPOBAPKEHHSA 6araTOMOBHOI OCBITW Ta EBPOMENCHKOI
iHTerpauii YkpaiHu») gonyuunuca Buknagadi 3 TapTycbKoro
YHiBepcutety  (EcToHin), Teitpenbbep3bkoro neparoriyHoro
yHiBepcuTeTy  (HimeuyumHa),  ACTOHCbKOTO  yHiBepcuTeTy
(bputaHis), IHTepniHk Akagemii, HYO (HimeuunHa), 3anopisbkoro
HaLioHanbHOro yHiBepcuTeTy iMeHi borfaHa XmenbHWULbKOrO
(YkpaiHa), MunKonaiBcbKoro HalioHanbHOrO YHIBEPCUTETY iMeHi
B. O. CyxomnuHcbKoro (YkpaiHa), XapKiBCbKOro HawioHanbHOro

N2 6 (219) 2024

m © Pyguu 0.0., 3yenko M.O., KpaBuerko B.J1., Metpywosa H.B.

ISSN 2522-9729 (online)




/4

yHiBepcuTeTy imeHi B. H. KapasiHa (YkpaiHa), TepHoninbcbkoro
HaLioOHaNIbHOrO NefaroriYyHoro yHisepcuteTy imeHi Bonogumumpa
[HaTioka  (YkpaiHa),  [puKkapnaTcbkoro  HauiOHanbHOro
yHiBepcuTeTy iMeHi Bacuna Credanuka (Ykpaita), MiHictepcTBa
OCBITU | Hayku YKpaiHu, BceykpaiHcbKkoi acouiauii yuutenis
aHrnincbkoi mosw «TESOL-Ukraine» (HYO).

BapTo Big3HAuUMTK, WO HATXHEHHWLIEI, aBTOPKOK aMOITHOI
TBOpYOI ifjel Ta MeHepxepkolo npoekty 6Oyna OnekcaHppa
[onoBKo, yKkpaiHka, nonTaBKa, kKaHAMAAT QiNoONoriyHNX Hayk Ta
AOLIeHTKa 3anopi3bKoro HaLiOHanbHOro YHiBepcuTeTy iMeHi
borgaHa XmenbHuubkoro. Hatenep Onekcangpa [010BKO
BuKnagae y TapTycbkomy YHiBepcuteTi (M. Tapty, EcToHif), €
aBTOPKOK HM3KM LiKaBUX MPEAMETHUX KYPCiB i YMCIEHHNX
nybnikawiii €BpONENCbKOro PiBHA, MPUCBAYEHUX MUTAHHAM
MOWYKY Cy4yacHUX TeXHOMOrin i nigXodiB A0 BWKNAZaHHA
aHIMINCbKOI MOBM Ta BUKOPWUCTAHHA MPOEKTHOI AiANbHOCTI AK
OCBITHbOI Ol B YMOBaXx BMLLOI OCBITW.

OnekcaHppa iHiuiloBana Ta BTiNMAA B XWUTTA 6arato
MaCLITabHUX MPOEKTIB, AKi MepefbdauyaloTb TiCHY CRiBnpawto
iHO3eMHVX | BITYN3HAHKX BUKNALAYIB Y KOHTEKCTi JOCAIgMEHHA
rnobanbHUX HaYKOBMX | METOAUYHUX TPEHLIB Ta YMOXNBIOTH
AKiCHe NiaBULLEHHA (paxOBOro PiBHA OCBITAH.

3aBpaHHAMM  npoekTy MultiED  (okpiM  MOHITOPUHTY
rPOMaACHKOI AYMKM CTOCOBHO 6araTOMOBHOI OCBITM B YKpaiHi,
MiABULLEHHA akafeMiuHoi i npodeciiiHoi kBanidikauii Linbosoi
ayauTopil WAAXOM TPMBANOrO HaBYaHHA, MPOBEAEHHA ayauTy
i nepernsagy HaByanbHux nianis 3BO) Takox bynu:

— OHOBMIEHHA HaBYaNbHUX MNAHIB i KypciB bakanaBpCbKoro
i MarictepcbKoro piBHiB 3 ypaxyBaHHAM CLIL-nigxogny;

- pO3pobNeHHA | BNPOBAKEHHA eNEKTPOHHOTO HaBYallb-
Horo kypcy «Metogonoria CLIL» Ana pi3Hux 4inbosmx rpyn;

- NiAroToBKa i NPOBEAEHHA CEMIHAPIB i3 BUKOPUCTaHHAM
metogis CLIL (iHTerpoBaHe HaBYaHHA NpeAmeTy i MOBI) Ta
ELT(BmKnagaHHsA aHIiNCbKOT MOBK).

[o cknagy npoekTHoi Komanawu MHITY imeHi B. I. Koponexka
yBIMWUAM  BMKMAZaui Ta CiBPOBITHUKM Pi3HUX (aKynbTeTiBs:
Koryt lpvHa BikTopiBHa  (iHCTUTYWiIHUI ~ KOOpAMHATOP),
3yeHko MapuHa OnekciiBHa (MeHepkep), Knpunbuyk OkcaHa
bopucisHa, Cynaesa Hatania BiktopiBHa, Jlobau KatepuHa
BacunisHa, Hikonenko Onbra MwukonaiBHa, TumiHCbKa IpuHa
MwkonaisHa, Kpasuerko BikTopia JleonigisHa, JlyHboBa TeTAHa
BonogumnpisHa, Ctopoxa borgaH BanenTtuHoBuu, bappakoBsa
OneHa OnekcaHgpiBHa, Pyouy OxcaHa OnekciiBHa, [Manexa
Onbra MukonaisHa, Tito IBaH leHHaginoswny, Webenict Cepriii
Biktoposuy, Jlncenko Jleca IsanisHa, Opnos Onekciin MeTpoBuy,
Momot AHacTacia OnekcaHapiBHa, XomeHKo JTi060B MpuropisHa,
Bosk OkcaHa MuxainisHa.

Okpim OHOBREHHA 14-TM npegMeTHWX KypciB AnA pPisHMX
CreuiabHOCTeN,  PO3POONEHH Ta  MPOBEAEHHA  HU3KU
CemiHapiB, YNpOBaKeHHsA eNeKTPOHHOrO Kypcy 3 MeTOLoNOorii
CLIL, y pamkax npoeKTy Takox 6yno po3pobiaeHo NonoXeHHs Ta
BiAKPUTO HayKoBi nabopaTopii kadepy aHMINCLKOI Ta HiMeLbKOI
dinonorii: "ACADEMIC ENGLISH SPACE’, «MynbtuniHrBanbHui
LeHTp», «MeTtogonoria CLIL B 0cBiTi i HaywL».
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OcBiTAHM TakoX po3pobunu MonoxeHHA NPoO 6araToMOBHY
OCBITY B [ToNTaBCbKOMY HaLlioHanbHOMY MefaroriyHoMy yHisep-
cuteTi imeHi B. T. KoponeHka Ha 2023-2027 pp.

PesynbtaT Ta 0COGAMBOCTI  BMPOBAKEHHA MPOEKTY
PerynAapHo OKpecsoBannch y nporpamax Micuesoro Teneba-
UeHHA, micueBomy pagio «/ltaBa» Ta crmelianbHO CTBOPEHOMY
youtube - kaHani (https://youtu.be/gCAez5Rz0q8).

Takox Buknagauamu [MHMY imeHi B. I. Koponehka 6yno
30praHi3oBaHO OHMaMH-3axif CMiNbHO 3i  CTeNKXONAepamm
OO OHOBMEHHA OCBITHbO-NPOdeCciiHMX nporpam «Dinonorisa
(fepmaHcbKi MOBM i niTepaTypy (Nnepeknag BKIIOYHO), NepLua -
aHINiNCbKa)» ANA NepLIoro Ta LPYroro PiBHIB BULLOI OCBITH, L0
BinOYBCA B pamKax peanisavii MixHapogHoro npoekTy “Foreign
Language Teacher Training Capacity Development as a Way to
Ukraine’s Multilingual Education and European Integration/
Multikd”.

Takox y 2021 p. Ha dakynbTeTi Ginonorii Ta XypHanicTKn
[NonTaBCbKOro  HaLiOHaNbHOTO MefaroriyHoro  yHisepcutety
imeHi B. I. KoponeHka Bigbynuch: V MixHapogHa CTyAeHTCbKa
HaYKOBO-MPAKTUYHa KOHPEepEHLIif, HAayKOBWIA OHMaH-MapadoH
«CyyacHUN  aHTNIOMOBHUIN  HayKOBWI  AWUCKYPC»,  HayKoBO-
NPakTUYHUA CcemiHap nAa BumTenis «MepgiaocBita B LIKONI:
iHTepAMCUMNAIHAPHMIA  Migxig», skype-cemiHapn 3a  yuwacTi
MiXXHApPOAHWX NapTHepiB NpPOeKTy y Mexax IV MixHapogHoi
CTYAEHTCbKOI KOHepeHLii «CyyacHW aHTNIOMOBHUI HayKOBWIA
AMCKYpC» | MiXKHapOoAHa HayKOBO-MPaKTUYHA KOHdepeHLisa
«XI  KoponeHkiBcbki uutaHHA. MonogixkHi  KoponeHKiBCbKi
yuTaHHA». Ha ncuxonoro-neparoriyHomy akynbTeTi y TpaBHi
2020 poky BigbyBca MiXHAPOAHMIA KPOCMUCTELIbKNIA KOHTpeC
«MonikynbTypHa 6araToBUMIpHICTb - wWwnAax A0 Aianory Ta
po3suTKy». MutaHHa CLIL-meTogonorii 6ynu y dokyci unx
MOfiN, Npe3eHTYBannCb pe3ynbTaTi NPOEKTY. 3a pe3ynbraTamu
KOHepeHLii i kKoHrpecy Byno Takox onybnikosaHo 36ipHUKK
HayKOBUX NpaLlb.

3aranom, y pamkax MOTOYHOTO MOHITOPUHTY MPOEKTIB
Erasmus + CBHE, HauioHanbHuii Epasmyc odic B YkpaiHi
15.06.2020 poky npoBiB 3yCTPiY 3 BWKOHABLAMM MPOEKTY
610427-EPP-1-2019-1-EE-EPPKA2-CBHE-JP  «Po3Butok moxnu-
BOCTEN NiAroTOBKN BUMUTENIB iHO3EMHUX MOB fAK LWAAX A0
0araToMOBHOI OCBITM Ta €BPOMENCHKOI iHTerpauii B YKpaiHi
(Multied)».

Pesynemamu po6oTy MiXKHApOAHOI KOMaHAW OTpuMani
CXBaNbHi BIAryKu Bif eKCMepTiB i CTeKxonaepis, CTanu rapHum
MOYaTKOM MOJaNbLUOI HAYKOBOI KoonepaLlii B pamkax peanisauii
HOBMX amOITHIX ifiei | cnprAny akTyani3aLii HU3KM METOLUYHNX
NuTaHb, NOB'A3aHNX i3 ynpoBamkeHHaM CLIL-nigxoay y npakTuky
BULLMX 3aKNagiB OCBITU YKPATHU Ta iHWKX KPaiH.

Mepcnekmueu nodanvuiozo po3sumky. Hatenep nutaHHs
MPaKTUYHOro BUKOpUCTaHHA MeTogis CLIL y 3micTi BiTUn3HAHOI
OCBITW 3aNMIIAETbCA aKTyalbHUM 3 OfAgy Ha KpuTepii
MiArOTOBKM Cy4yacHOro crewianicta Ta BMMara€ noganblioro
HaYKOBOTO Ta METOAVMYHOTO MOLLYKY.
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